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Concept: creating an interior public space by providing gates to the site
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Oana-Antonia Filip From the End of the Line to the Next Entry: Bucuresti, Romania iulie 2023 Oana-Antonia Filip
Educational Infrastructure, Social Housing and
Public Garden in Bucharest
PROJECT DESCRIPTION IN MOTHER TONGUE PROJECT DESCRIPTION IN ENGLISH
RODescrierea proiectului in limba materna HYA projekt leirasa a palyazo anyanyelvén SRBQOpis projekta na maternjem jeziku RODescrierea proiectului in limba engleza HUA projekt leirasa angol nyelven SRBQOpis projekta na engleskom
Problematica porneste de la prezenta unei situatii urbanistice si arhitecturale care poarta unor raspunsuri pe care oportunitatile sitului le pot oferi orasului. Astfel, de la o infrastructura The problem starts from the presence of an urban and architectural situation that bears the the site's opportunities can offer the city. Thus, from an infrastructure for transportation, a new
caracteristicile unei enclave - Depoul de tramvaie Victoria din Bucuresti, datat din 1871, un pentru transport, se va propune o noua infrastructura cu un puternic caracter social, urban, characteristics of an enclave - the Victoria Tramway Depot in Bucharest, dating from 1871, a infrastructure will be proposed with a strong social, urban and educational character. The
amplasament cu granite inchise, la o scara contrastanta fata de parcelarul adiacent, o exceptie educativ. Strategia de interventie intregeste logica prezenta pe sit, urmarind sinele de site with closed boundaries, on a contrasting scale to the adjacent plot, an exception in terms intervention strategy interweaves the logic present on the site, following the tram tracks and
prin functiune, configurare, accesibilitate. Proiectul propune un program alcatuit din trei tramvaie si compunand un ansamblu care conlucreaza cu ceea ce exista deja; se valorifica of function, configuration, accessibility. The project proposes a three-component program in composing an ensemble that works with what already exists; it capitalizes on the exception in
componente, ca raspuns dat unor carente prezente la nivel teritorial - locuire sociala, gradina exceptia in tesut, limitele devin o membrana permeabila, se pastreaza imprejmuirile existente, response to some of the deficiencies present in the territory - social housing, a public garden the weaving, the boundaries become a permeable membrane, the existing fences are
publica si un centru de cultura si educatie urbana. Interventia vorbeste despre impactul urban dar se creeaza porti spre ansamblu. and a center for culture and urban education. The intervention talks about the urban and social preserved, but gates to the ensemble are created.

si social pe care aceste structuri il determina la nivelul teritoriului si se concentreaza asupra

impact that these structures have on the territory and focuses on some of the responses that



